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VITEJ'NA CESTE EVROPSKYMI JAZYKY!

Jazyky, se kterymi se setkas na nasleduijicich strankach, odrazeji
rozmanitost kultur a tradic, které spolecné bok po boku existuji
na nasem kontinentu. Nékterymi jazyky, z priblizné 225 jazyku
evropského puvodu, mluvi miliony lidi, a nékterymi jazyky jen
hrstka lidi, bohuzel tyto jazyky jsou jiz blizko k vymreni.

Béhem této kratké cesty odhalis, kolik spole¢ného maiji
evropské jazyky. Evropské jazyky z velké casti spadaji do tfi
hlavnich skupin: slovanské, romanské a germanské, pficemz
jazyky v kazdé skupiné maji podobné koreny - po staleti se viak
vyvijely ve samostatné, kazdy vlastnim smérem. Na této cesté
také spatfiS rozdily mezi témito jazyky: rozmanité abecedy
(napriklad latinka, azbuka, fectina, arménstina, gruzinstina)
casto vyuzivajici uméleckych znakovych sad; jak riizné jazyky
resi tvrobu slov pro nové vynalezy a dozvis sei o jejich, nékdy az
tajemném, plvodu. Kazdy z téchto jazykd ma svou jedine¢nou
identitu a pribéh.

V této brozure ti mizeme posyktnout pouze kratky pohled
na nékteré evropské jazyky. Existuje mnoho a mnoho dalsich
jazyku, které jsme nezminili, ne v3ak proto, ze jsou méné
dilezité nebo méné zajimavé, ale jednoduse proto, ze je
nemuzeme zahrnout viechny do této kratké cesty.

Existuje nékolik pfiklad( regiondlnich a mensinovych jazykd,
kterymiv urcitézeminebovoblastech zahrnujicich nékolikzemi
hovofi relativné mala ¢ast populace. Existuji téz neteritorialni
jazyky, kterymi hovofi skupiny rozsifené po celé Evropég, ale

které se neztotozruji s konkrétni zemi pUvodu. Existuji také
migracni jazyky, které nepochazeji z Evropy, ale na kontinent je
privezli mluvci, ktefi se pfistéhovali z jinych Casti svéta.

Vzdy na strance konkrétniho jazka najdes kratky uvod od Lary,
néktera klicova slova, fraze a specidlni znaky z abecedy, ale také
odhadovany pocet lidi na celém svété, ktefi jakyk pouzivaji jako
svUj prvni jazyk.

Doufame, ze se ti bude libit putovani s nasi priivodkyni Larou na
jeji cesté vybranymi evropskymi jazyky. Tato cesta by t& mohla
motivovat k tomu, aby ses vydal/-a na podobnou objevitelskou
cestu se spoustou,ah, opravdu!” a,wow - to jsem nevédél/-al*,
az odhali$ nékteré poklady ukryté tésné pod povrchem naseho
kazdodenni Zivota!
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Jazyk miizZe otevrit dvere do jiného svéta.
Svéta, kde miiZes objevovat poklady zemi
a kultur, o kterych bys nikdy nevédél/-a,
Ze existuji, kdybys nepouzil/-a klic, ktery ti
jazyk dd. A jednémi dvermi se miiZes dostat
do mistnosti, ze které vede mnoho dalsich
dveri!
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Pro nékteré jsou jazyky vdsni, pro jiné
nutnosti, ale at uz jdes kamkoli a délas
cokoli, setkdni's nimise nevyhnes. Doufdme,
Ze ti tato cesta umoznila nahlédnout aspon
do nékolika z mnoha jazyku, které jsou
kolem nds a povzbudila té k jejich hlubsimu
prozkoumadani.

[K{A gw P L DA PT EUROPEAN CENTRE FOR COUNCIL OF EUROPE
MODERN LANGUAGES
E @O M @
* *
c@® . O
CENTRE EUROPEEN POUR
ILW N@ SE RU E S LES LANGUES VIVANTES CONSEIL DE 'EUROPE



https://edl.ecml.at/languagejourney

